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Slackline Set incl. Tree Protection
Assembly instruction

Slackline Set inkl. Baumschutz
Aufbauanleitung

Set Slackline avec protection d'arbre
Notice de montage

Slackline set incl. protezione albero
Istruzioni di montaggio

Set Slackline incl. proteccion para arbol
Instrucciones de montaje

The toy is to be assembled by an adult Assemblage par un adulte requis.
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WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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@ Slackline Set incl. Tree Protection

Product Properties

The slackline consists of 50-millimeter-wide Flexband
(100% polyester), the length of which is adjustable via
the ratchet. Assembled, the slackline has a tension of
7 kN. Use the slackline with the utmost caution. The
tensile strength of the band is 50 kN.

Assembly

Secure the slackline on a hard level surface between
two strong trees with a minimal circumference of 1
meter. The trees must be able to withstand a load of
10 kN (1 t). Use the tree protectors to protect the
trees. Wrap the slackline around the tree at a
maximum height of 50 cm and fold it in the middle
while threading it through.

@ Slackline Set inkl. Baumschutz

Produkteigenschaften

Die Slackline besteht aus 50 Millimeter breitem
Flexband (100% Polyester), das lber die Ratsche in
der Lange individuell einstellbar ist. Aufgebaut hat die
Slackline eine Spannung von bis zu 7kN. Behandeln
Sie daher die Slackline mit duRerster Vorsicht. Die
Reilfestigkeit des Bandes liegt bei 50kN.

Aufbau

Befestigen Sie die Slackline an einem festen, ebenen
Ort zwischen zwei starken Baumen mit einem
Mindestumfang von 1 Meter. Die Bdume miissen eine
Last von mind. T0 kN (1 t} aufnehmen. Verwenden Sie
zum Schutz die Baumschoner. Legen Sie die Slackline
um den ersten Baum auf einer Hohe von max. 50 cm
und knicken Sie die Slackline beim Fadeln mittig.
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Lay the untwisted slackline on the ground. Pull the
slackline through the ratchet by opening the lever and
pulling it through the small opening.

Tighten the slackline by holding the band and working
the lever (at least 1.5 times and maximum 2.5 times).
The force of the lever must not exceed 400 N (40 kg).
Check that the bolts and retaining ratchet sit securely
in the locking mechanism. Only then the ratchet lock
is guaranteed. Set the lever horizontally with the band.

We wish you lots of fun while using your slackline!

Legen Sie die befestigte Slackline unverdreht auf den
Boden. Ziehen Sie die Slackline durch die Ratsche
durch, indem Sie den Hebel 6ffnen und die Slackline
durch den kleinen Schlitz ziehen.

Spannen Sie die Slackline, indem Sie das Band
festhalten und den Hebel betatigen (mind. 1,5 Mal und
max. 2,5 Mal). Der Hebel darf nicht mehr als 400 N (40
kg) angezogen werden. Uberpriifen Sie, dass Bolzen
und Sperrklinge sauber in der Verzahnung sitzen. Erst
dann wird die Ratschensicherung gewahrleistet.
Legen Sie den Hebel waagerecht an das Band.

Wir wiinschen lhnen viel Vergniligen beim Einsatz der
Slackline!
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o Set Slackline avec protection d'arbre

Caractéristiques du produit

La slackline se compose d'une sangle de 50
millimétres de largeur (100% polyester), dont la
longueur est ajustable grace a un cliquet, Une fois
qu'elle est montée, la tension de la slackline va jusqu'a
7kN. C'est pourquoi il est impératif d'utiliser la
slackline avec les plus grandes précautions. La
résistance a la rupture de la sangle est de 50kN.

Montage

Attachez la slackline dans un endroit plat et stable
entre deux arbres solides d'une circonférence
minimum de 1 métre, Les arbres doivent pouvoir
supporter une charge minimum de 1 OkN (1 1), Utilisez
les protections d'arbres. Placez la slackline autour du
premier arbre a une hauteur maximale de 50 cm et
pliez la slackline au milieu.

0 Slackline set incl. protezione albero

Caratteristiche del prodotto

La slackline & formata da una corda flessibile larga 50
millimetri (100% poliestere), regolabile attraverso i
dispositivi di fissaggio. Da montata, la corda presenta
una tensione di trazione fino a 7 kN. Utilizzare dunque
tale corda con estrema cautela. La resistenza alla
rottura della corda e di 50 kN.

Montaggio

Fissare la slackline su una superficie ferma e piana tra
due alberi robusti dal diametro minimo di T metro. Gli
alberi devono presentare una forza di tenuta di
almeno 10 kN (1 1). Utilizzare le protezioni per gli
alberi. Fissare la corda attorno al primo albero ad
un‘altezza di massimo 50 cm e piegarla a meta prima
diinserirla nel dispositivo di fissaggio.
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Posez la slackline sur le sol sans la tourner.
Faites passer la slackline dans le cliquet en ouvrant le
levier et en tirant la slackline par la petite fente.

Tendez la slackline en tenant fermement la sangle et
en actionnant le levier (au moins 1,5 fois et au
maximum 2,5 fois). Le levier ne doit pas étre tendu a
plus de 400 N ( 40kg). Vérifiez que la cheville et le
cliquet d'arrét sont bien fixés dans la denture. Ce n'est
qu'alors que la sécurité du cliquet est garantie. Placez
le levier en position horizontale sur la sangle.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de
|'utilisation de la slackline.

Posizionare sul pavimento la corda gia fissata
dall'altro lato. Far passare la slackline attraverso il
dispositivo di fissaggio aprendo la leva e tirandola
attraverso la fessura.

Tendere la slackline tenendo ferma la corda ed
azionando la leva (effettuare questo procedimento per
almeno 2-3 volte). La leva non puo essere tirata con
una tensione pit alta di 400 N (40kg). Verificare che
gli arpioni di arresto siano inseriti bene e
correttamente nella dentatura. Solo cosi viene
garantita la sicurezza del dispositivo di fissaggio.
Posizionare la leva in maniera orizzontale sulla corda.

Vi auguriamo tanto divertimento con la slackline!
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@ Set Slackline incl. proteccion para éarbol

Caracteristicas del producto

El slackline se consiste en una cinta flexible de 50 mm
de ancho (100% poliéster), cuya longitud puede
ajustarse mediante el trinquete. Cuando el Slackline
estd montada tiene una tension de hasta 7 kN; por lo
tanto, debe tener extrema precaucion. La resistencia a
la traccion de la cinta es 50 kN.

Montaje

Asequre el slackline en una superficie plana y dura
entre dos arboles fuertes con una circunferencia
minima de 1 metro. Los arboles deben ser capaces de
soportar una carga de 10 kN (1 1). Utilice el protector
de arboles para protegerlos.

Tire del slackline a través del trinquete abriendo la
palanca y tirando de ella a través de la pequefia
abertura.

Apriete la cinta sujetando la banda y accionando la
palanca (al menos 1,5 veces y como maximo 2,5
veces). La fuerza de la palanca no debe superar los
400 N (40 kg). Compruebe que los pernos y el
trinquete de retencion estén bien asentados en el
mecanismo de bloqueo. Sélo entonces la seguridad
de trinquete estda garantizada. Tire de la palanca
horizontal hacia la cinta.

iEsperamos que disfrute de la utilizacién de la
Slackline!




